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Guia practica para la elaboracion
y presentacion de informes
anuales sobre exportaciones e
importaciones de armas
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EL PROYECTO DEL
MONITOR

SOBRE ESTA GUIA

El Monitor del TCA es el mecanismo de monitoreo internacional de
facto para el Tratado sobre el Comercio de Armas (TCA) y sirve como
fuente de informacion sobre la implementacion y el cumplimiento del
tratado. La investigacion y analisis autoritativo y cuantitativo sirven
para fortalecer los esfuerzos de implementacion del Tratado y mejorar
la transparencia del comercio de armas convencionales.

Los informes anuales del Monitor del TCA, la publicacion emblematica
del proyecto, hace un balance de las practicas existentes, crea mayor
transparencia en la forma en que se implementa el Tratado, informa el
trabajo de la Conferencia de Estados Partes y las reuniones entre
sesiones, y garantiza la responsabilidad de los compromisos del
Tratado.

El Monitor del TCA produce investigaciones para sus audiencias clave:
responsables de politicas gubernamentales, funcionarios de
exportacion, sociedad civil y organizaciones internacionales, asi como
los medios de comunicacion y el publico en general.

El objetivo de este documento es apoyar a los Estados Parte en el
cumplimiento de sus obligaciones de presentacion de informes al
Tratado sobre el Comercio de Armas. En particular, ofrece una guia
paso a paso de cada una de las secciones del modelo de informe vy,
cuando es posible, presenta ejemplos de otros informes que pueden
facilitar la comprension al funcionario responsable de presentar los

informes anuales a la Secretaria del TCA.




0 TRANSPARENCIA Y PRESENTACION DE INFORMES
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La transparencia en las transferencias de armas es un componente central del Tratado sobre el
Comercio de Armas (TCA) y es fundamental para alcanzar sus metas y objetivos. El objetivo y la
finalidad del propio TCA no pueden cumplirse si no hay transparencia entre los Estados que
comercian con armas, y la transparencia en sentido mas amplio es fundamental para la aplicacién
efectiva de los articulos operativos del TCA. La transparencia también puede considerarse
directamente vinculada a la voluntad de un gobierno de comprometerse con el monitoreo, la
supervision y la rendiciéon de cuentas.

ARTICULO 1 - OBJETIVO Y FIN r
El objeto del presente tratado es:
Establecer normas internacionales comunes lo mas estrictas posibles para regular o mejorar la
regulacion del comercio internacional de armas convencionales
Prevenir y eliminar el trafico ilicito de armas convencionales y prevenir su desvio

Con el fin de:
e Contribuir a la paz, la seguirdad y la estabilidad en el ambito regional e internacional
* Reducir el sufrimiento humano
* Promover la cooperacion, la transparencia, la actuacién responsable de los Estados Partes en el
comercio internacional de armas convencionales, fomentando asd la confianza entre ellos.

Los requisitos del TCA para la presentacion de informes sobre transferencias de armas son las
principales herramientas de transparencia a disposiciéon de los Estados Parte. La presentacion de
informes a tiempo, exhaustivos y significativamente transparentes facilita el fomento de la
confianza, la responsabilidad y la cooperacion, al permitir a los Estados Partes y a la sociedad civil
tener la certeza de que se han respetado los compromisos del Tratado.

\‘% ARTICULO 13.3 - PRESENTACION DE INFORMES

Cada Estado parte presentara anualmente a la Secretaria, a mas tardar el 31 de mayo, un informe
sobre las exportaciones e importaciones autorizadas o realizadas de armas convencionales
comprendidas en el articulo 2, parrafo 1, correspondientes al afio civil anterior. La Secretaria
distriuira los informes y los pondra a disposicién de los Estados Parte. El informe presentado a la
Secretaria podra contener la misma informacién que el Estado Parte haya presentado en los
marcos pertinentes a las Naciones Unidas. Los informes podrian excluir datos comercialmente
sensibles o relativos a la seguridad nacional.
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e PRESENTACION DE INFORMES ANUALES SOBRE LAS
EXPORTACIONES E IMPORTACIONES DE ARMAS

Los Estados Parte pueden presentar su informe anual en el formato que elijan. Sin embargo, se
recomienda que los Estados Parte utilicen las plantillas de informes aprobadas por la Séptima
Conferencia de los Estados Parte del TCA (CEP7).

Los Estados Parte pueden optar por cumplimentar y presentar sus informes anuales utilizando la
plataforma en linea del Secretariado del TCA o pueden enviarlos a la Secretaria del TCA por correo
electronico a: info@thearmstradetreaty.org

El siguiente documento utiliza el modelo de informe aprobado en el
CEP7, que se divide en varias secciones:

1.Pagina de titulo
2. Plantilla de exportaciones e importaciones
3.Categorias nacionales voluntarias y plantilla de reporte de notificacion
para las definiciones nacionales de las categorias notificadas (anexo 2)
4. Plantilla de informe ‘cero’ (anexo 3)




PAGINA DE TiTULO

.:'ﬁ:] INFORMACION BASICA

Ademas de facilitar la informacion basica del punto nacional de contacto para el informe, se
recomienda marcar la opcion "Sr." 0 "Sra.", aun cuando no se incluya el nombre del punto nacional
de contacto. Esta informacién puede ayudar a la Secretaria del TCA a evaluar la participacion en
términos de género en el proceso del TCA.

GOBIERNO DE

INFORME ANUAL SOBRE LAS EXPORTACIONES Y LAS IMPORTACIONES DE
ARMAS CONVENCIONALES, SEGUN EL ARTICULO 13(3) DEL TRATADO
SOBRE EL COMERCIO DE ARMAS

INFORME PARA EL ANO CALENDARIO

Punto nacional de contacto para el presente Informe:

Nombre: Sr. D

Sra.[] \’

Cargo/denominacién
del trabajo:

Organizacion:

Telefono fijo:

Teléfono movil:

Correo electrénico:

FECHA DE PRESENTACION DEL INFORME ANUAL

(= )]
(=]=)
(= ]u]n)
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El art. 13.3 exige que cada Estado Parte presente anualmente su informe a la Secretaria del TCA
antes del 31 de mayo. El informe debe incluir informacion sobre las exportaciones e importaciones
autorizadas o reales durante el afio calendario anterior.




echa del informe: 5
I

Por ejemplo, un informe presentado a la Secretaria del TCA antes del 31 de mayo de 2023 contendra
informacion sobre las exportaciones e importaciones autorizadas o reales que hayan tenido lugar
durante el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2022. Esta misma
disposicion se aplica a los Estados Parte que presenten informes "cero". El Secretariado del TCA
concede a los Estados parte un periodo de gracia de siete dias, lo que crea de facto la fecha limite
del 7 de junio de cada afio.

ss_—s PRESENTACION DE UN INFORME ANUAL AL REGISTRO DE
€ ARMAS CONVENCIONALES DE LA ONU (UNROCA)

La Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas (UNODA) puede
utilizar informacién relevante de este informe anual como base para elaborar o
el informe del Estado informante que debe presentarse al Registro de Armas \/
Convencionales de las Naciones Unidas (UNROCA).

Al marcar esta casilla, un Estado Parte indica que su informe sobre el TCA también puede
presentarse a UNROCA para el mismo afo calendario. Esta puede ser una forma util de reducir la
carga de presentacion de informes, ya que un Estado Parte sélo tendra que rellenar un informe para
ambos instrumentos de presentacién de informes.




INFORMES "CERO" SOBRE EXPORTACIONES E IMPORTACIONES

La plantilla del TCA permite a un Estado Parte indicar si tuvo o no transferencias de armas durante
el afio calendario para el que se presenta el informe.

Z
o

Contenido del informe (sirvase marcar segun corresponda) Si

i) | Informe cero sobre la exportacién de armas convencionales

ii) | Informe cero sobre la importacién de armas convencionales

iii) | Informe anual sobre la exportacién de armas convencionales

iv) | Informe anual sobre la importacién de armas convencionales

O 00O E
00000

v) | Definiciones nacionales de las categorias de armas convencionales registradas

Al marcar esta casilla, un Estado Parte indica que no tiene ninguna exportacién de armas
convencionales que notificar. Este suele ser el caso de los Estados mas pequefios que no tienen
capacidad de produccion de armas a escala para exportar. Marcar esta casilla es una mejor
practica que dejar la seccién de exportaciones en blanco. Si un Estado Parte tiene exportaciones
que notificar, debe marcar "No". Si un Estado Parte marca "Si", por favor rellenar el Anexo 3A (al

final de la plantilla).

Z
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Contenido del informe (sirvase marcar segun corresponda) Si

i) | Informe cero sobre la exportacion de armas convencionales

i) | Informe cero sobre la importacion de armas convencionales

i) | Informe anual sobre la exportacién de armas convencionales

iv) | Informe anual sobre la importacién de armas convencionales

s|isjisl={=|
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v) | Definiciones nacionales de las categorias de armas convencionales registradas

Al marcar esta casilla, un Estado Parte indica que no ha tenido ninguna importacidon de armas
convencionales que notificar. Estd bien informar tanto de exportaciones como de importaciones
cero en un afo natural si un Estado Parte no ha participado en ninguna transferencia de armas.
Esto se denomina "presentar informes cero" y es una muy buena practica, en lugar de
simplemente no presentar ningun informe. Si un Estado Parte marca "Si", por favor rellenar el
Anexo 3B (al final de la plantilla).



ALCANCE DEL INFORME ANUAL

El articulo 13.3 también establece que los informes anuales pueden excluir informacién sensible
desde el punto de vista comercial o de seguridad nacional.

Alcance del informe Si No

En el informe presentado, se han excluido datos comerciales sensibles o relativos a la
seguridad nacional de conformidad con el Articulo 13.3 del Tratado! 0 m
(De ser asi, considere la posibilidad de proporcionar mas informacion de manera
voluntaria).

Facilitar este tipo de informacién es util para evitar preguntas innecesarias sobre discrepancias entre
los informes nacionales. Un Estado Parte puede ademas, de forma voluntaria, indicar donde o por
qué se retuvo la informacién, ya sea en esta seccion o en la seccion concreta del modelo de informe.

Se recomienda que los Estados Parte consideren las metas y objetivos del TCA para promover
la transparencia cuando tomen la decision de clasificar informacion en sus informes anuales.

Si se marca la casilla "Si", es una buena practica sefialar en el informe dénde se ha ocultado
informacion. Por ejemplo, si se retuvo una importacién por motivos de seguridad nacional, un
Estado Parte puede seguir marcando la casilla de vehiculos de combate pero escribir "clasificado" en
las columnas 4 o 6, dependiendo de si el numero de unidades o el Estado exportador (0 ambos) es
sensible.

Ejemplo: Informe anual en el que se indica la informacidn clasificada por motivos comerciales
o relacionados con la seguridad nacional.

Exportaciones

autorizadas o

Categoria de armas® reales’
[I-vIIO]

Alcance de las exportaciones®

o : Observaciones'®
(elija una o ambas opciones)

Estado de origen
(sino es el
exportador)? Descripcion del

Estado
importador final'!

Comentarios

Reale Nimero de
sobre la

Valor!?

Aute s articulos® articulo N
transferencia
1 2 3 4 5 [ 7 3 9
L Tanques de combate O O
II. | Vehiculos blindados de combate O O
Sistemas de artilleria de gran
L. calibre O a
v Aeronaves de @) tripuladas O a
" | combate b) no
tripuladss g o
v Helicopteros de @) tripulados O a
: ataque b)no
a wipulados o, a
V1. | Buques de guerra = =
- Misiles y a) Misiles, ete. | [0 O |1 Clasificado Brasil RB570 ;;'Z:“ ey
) lanzamisiles b) O o
MANPADS



PLANTILLAS DE INFORMES DE EXPORTACIONES E

IMPORTACIONES

En la primera parte del modelo de informe sobre exportaciones e importaciones, los Estados Parte

tienen la oportunidad de proporcionar informacion especifica sobre

la definiciobn de

"exportacion” utilizada en el informe. El Tratado no proporciona una definicién del término, por lo

que cada Estado Parte tiene la opcidén de aplicar su propia definicion. Para la mayoria de los

Estados, una exportacion implica el traslado fisico de un articulo a través de una frontera, pero

otros aplican definiciones ligeramente diferentes.

Si el Estado Parte utiliza una definicion diferente, se recomienda que la describa en la casilla

"otros" (véase el ejemplo a continuacién).

Ejemplo: Definicidn del término exportaciones en un informe anual

En este informe, se emplea? la siguiente definicion del término “exportaciones” (marque segin co;responda):

Transferencia fisica de articulos a través de las fronteras nacionales: Si No |:| ,
Transferencia de propiedad: Si |:| No M Y
Transferencia de control: Si |:| No M/

Otra (sirvase hacer una breve descripcion a continuacién): Sil] No M

Exportaciones autorizadas en 2022

INFORMES PUBLICAMENTE DISPONIBLES

Dado que uno de los principales objetivos del Tratado es promover la transparencia en el
comercio mundial de armas, es muy recomendable que un Estado Parte marque la casilla

para poner su informe anual a disposicion del publico.

Pais informante: Aiio calendario:

‘ Fecha limite’:

En este informe, se emplea* la siguiente definicién del término “exportaciones” (marque segiin corresponda):

Transferencia fisica de articulos a través de las fronteras nacionales: Si D No D
Transferencia de propiedad: Si[] No[]

Transferencia de control: Si D No D

Otra (sirvase hacer una breve descripeion a continuacion): Si[] No[]

Exportaciones autorizadas en 2022

El presente informe anual sobre las exportaciones puede ponerse a disposicion del publico®

/N
AEE




Si hay algunos datos sensibles, siempre es mejor marcar la casilla en la primera pagina, indicando
gue se han retenido algunos datos pero publicando otras transferencias menos sensibles.

Sin embargo, si un Estado Parte decide marcar la casilla "No", el informe anual sélo se publicara en
la zona restringida del sitio web del TCA y sélo estara disponible para otros Estados Partes.

INFORMACION SOBRE EXPORTACIONES DE ARMAS
CONVENCIONALES

El Tratado establece, en su Art. 13.3, que los Estados Parte presentaran informacion sobre las
transferencias "reales" o "autorizadas" de armas convencionales contempladas en el Art. 2.1. Estas
son: (a) carros de combate; (b) vehiculos blindados de combate; (c) sistemas de artilleria de gran
calibre; (d) aviones de combate; (e) helicopteros de ataque; ( f ) buques de guerra; (g) misiles y
lanzamisiles; y (h) armas pequefias y ligeras.

i -
sy Alcance de las exportaciones® n 12
2 A (elija una 0 ambas opciones) Estado de origen Observaciones
Categoria de armas® reales” Estado Elmoed
2 i 1 5
[I-vII] Reale Nétmero de o importador final’ exportador)l? Descripcién del Comentarios
Ant s articulos® Valor’ articulo Il
y, transferencia
1 N2 e 4 5 [3 7 8
S
I Tanques de combate (| O
II. | Vehiculos blindados de combate O O
Sistemas de artilleria de gran
I calibre oo
v Aeronaves de @ tripuladas O a
| combate b) no
tripuladas o o
v Helicopteros de @) tripulados O [
. ataque b)no
tripulados O O
VI | Buques de guerra O O
Misiles y a) Misiles, ete. | [] (|
VIL L
lanzamisiles | b) O O
MANPADS

Los Estados Parte deben especificar si las transferencias son "reales"” (la transferencia ya se ha
realizado, el articulo o articulos se han exportado o importado fisicamente o se ha transferido
realmente la titularidad y el control sobre las armas) o "autorizadas" (el Estado Parte ha expedido
una licencia de exportacion o importacién pero el articulo o articulos aun no se han transferido
fisicamente).

Los Estados Parte también pueden optar por informar de las transferencias autorizadas o reales en

su conjunto o por categoria de armas. Ambas opciones son perfectamente validas, pero es
preferible que, una vez elegida una opcion, ésta se mantenga coherente a lo largo del tiempo.
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La plantilla también permite al Estado Parte indicar la cantidad de armas o su valor financiero. Si
se opta por comunicar el valor financiero, es conveniente que se incluya la moneda. Por supuesto,
los Estados Parte pueden informar tanto de la cantidad como del valor. Como en el caso anterior,
es preferible que, una vez hecha una opcion, ésta se mantenga coherente a lo largo del tiempo.

Facilitar informacion sobre los Estados importadores finales o los Estados exportadores finales de
las importaciones también es clave para la transparencia (véase el recuadro 1). También es
importante desglosar el numero de articulos por paises. Asi, si se transfirieron 100 sistemas de
artilleria de gran calibre a Austria y 25 a Suecia, es importante enumerar cada uno como una
transferencia separada en lugar de poner simplemente "125" en el nimero de unidades y "Suecia,
Austria" en la columna 6, ya que esto oscurece el numero exacto de armas transferidas a cada

Y|
§\

CUADRO 1 - CUMPLIMIENTO DE LOS FINES Y OBJETIVOS DE
TRANSPARENCIA DEL TRATADO

uno.

El Monitor del TCA considera que un informe anual incluye la informacion minima
necesaria para contribuir a los fines y objetivos del TCA en el articulo 1si un Informe:

e se presentay se pone a disposicion del publico en el sitio web de la Secretaria del
TCA

e indica que se ha ocultado o no informacién comercialmente sensible o relativa a la
seguridad nacional

e proporciona informacion desglosada por tipo de arma

e suministra informacion desglosada por importador/exportador

e indica si los datos sobre transferencias se refieren a autorizaciones o a
transferencias reales (o0 a ambas cosas)

e proporciona el niUmero de unidades o el valor financiero (0 ambos) para cada tipo
de arma incluye claramente los informes "cero" sobre exportaciones e
importaciones, en caso de que se hayan presentado uno o mas informes "cero”

INFORMACION COMPLEMENTARIA

El modelo de informe indica que las columnas y filas sombreadas representan informacién que va
mas alla del minimo que los Estados Partes deben incluir en sus informes anuales.
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Exportaciones

N Alcance de las exportaciones®
autorizadas o

Observaciones!?

lij 1 at i
Categoria de armas® reales’ (elija una o ambas opciones) Estado Eslz;:lzi;)n
A i 1
[-vimj Aut. Reale Namero de Valorl® importador final exportad Descripcion del
: s articulos’ articulo
1 2 3 4 5 6 7 8
L Tanques de combate |:| D
II. | Vehiculos blindados de combate O O
Sistemas de artilleria de gran
L calibre a a
v Aeronaves de @ tripuladas a [
* | combate b) no
tripulads o|a
v Helicopteros de | ) fripulados O O
. ataque b)no
tripulados a O
VI | Buques de guerra O O
Misiles y a) Misiles, ete. | [[] [}
VI janzamisiles | ) ol m

MANPADS

Aunque el Tratado no exige completar estas columnas, incluir descripciones de los articulos, asi
como comentarios sobre la naturaleza de la transferencia, contribuye positivamente a cumplir un
mayor nivel de transparencia y es deseable que los Estados Parte faciliten este nivel de detalle
siempre que sea posible.

Un informe anual puede incluir descripciones de las transferencias notificadas que proporcionen
detalles sobre la marca, el modelo y/o el calibre de las armas convencionales transferidas.
También puede incluir comentarios sobre las transferencias notificadas que proporcionen
detalles sobre la naturaleza de la transferencia, incluida informacion sobre el uso final/usuario
final.

Ejemplo: Informe anual que aportan un mayor nivel de transparencia

3. VITI. Armas pequeiias y armas ligeras'® 1S
Armas pequefias (total)'® O X | 82,515PIEZAS
SEMIKISTTSJ:'.:TICA TR0 DO VO
(] 1,200 PIEZAS ITALIA ITALIA PROTECCION DE
MARCA TANFOGLIO, e
CAL. 0.380 2 :
PISTOLA
D 5 USO MILITAR Y
Il = 4,242 PIEZAS ITALIA ITALIA SEMIAUTOMATICA SEGURIDAD
MARCA BERETTA, P OBTTCA
CAL. 9 MM 2
PISTOLA
5 USO DEPORTIVO Y
MIAU x
(] = 200 PIEZAS ITALIA ITALIA SEMIAUTOMATICA PROTECCION DE
MARCA CHIAPPA S
FIREARMS CAL. 0.227 = '
L. | Revolveres y pistolas automaticas SEMl:IL?TT(())J\If&TI an USO DEPORTIVO Y
O X 225 PIEZAS ITALIA ITALIA . PROTECCION DE
MARCA BROWNING DOMICILIO.
CAL.0.22” -
PISTOLA y
—_ SEMIAUTOMATICA | USODEPORTIVO Y
D 1< 50 PIEZAS ITALIA ITALIA MARCA BROWNING. PROTECCION DE
” DOMICILIO.
CAL. 0.380 :
PISTOLA
MIAU i USO DEPORTIVO Y
O X SCEINZAS ITALIA ITALIA SEMIAUROMATICA PROTECCION DE
MARCA BERETTA,
CAL. 022" DOMICILIO.
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NOTIFICACION DE EXPORTACIONES DE ARMAS PEQUENAS Y
LIGERAS

La plantilla de informes también incluye categorias de armas pequefias y ligeras (APAL) extraidas
del Registro de Armas Convencionales de las Naciones Unidas (UNROCA). Hay 6 subcategorias de
armas pequefiasy 7 subcategorias de armas ligeras.

ARMAS PEQUENAS Y LIGERAS

ARMAS PEQUENAS
Revélveres y pistolas automaticas
Fusiles y carabinas
Metralletas
Fusiles de asalto
Ametralladoras ligeras
Otras

ARMAS LIGERAS

Ametralladoras pesadas
Lanzagranadas portatiles, cony sin soporte
Cafiones antitanque portatiles
Fusiles sin retroceso
anzadores portatiles de misiles antitanque y sistemas de cohetes
Morteros de calibre inferior a 75 mm

El modelo de informe permite a los Estados Parte presentar informacion sobre APAL a nivel
agregado, por lo que no es obligatorio rellenar las filas y columnas sombreadas de esta seccidn del
modelo. Sin embargo, el Monitor del TCA anima encarecidamente a los Estados Parte a que faciliten
toda la informacién posible a nivel desglosado en esta seccién del formulario.

La agregacion de datos en los informes sobre armas pequeiias y ligeras es una cuestién
especialmente destacada, ya que la proliferaciéon incontrolada de estas armas tiene efectos
devastadores en el desarrollo socioeconémico, los derechos humanos y la seguridad humana.

Al igual que con las categorias anteriores, en las que se fomenta el desglose, la presentacion de
informacion desglosada para la categoria de armas pequefias y ligeras, y sus subcategorias
relacionadas, ayuda a promover los objetivos de transparencia y las metas del TCA.
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Importaciones

2 Alcance de las importaciones® =
P 13
/ antorizadayi (elija una o ambas opciones) Estado de origen Obseryaciones
// Categoria de armas® reales’ Estado i esl:lg
1-VI exportador! i
/ 1Ly Reale Nimero de Valor!® P exportador)!? Descripcién del Coml(:ntalrlos
At s articulos® e articulo S
transferencia
1 v ] 3 4 5 6 7 3 9

B. VIIL. Armas pequeiias y armas ligeras's-17

Armas pequeiias (total)'®

Revolveres y pistolas
automaticas

2 Fusiles y carabinas

3. | Metralletas

4. | Fusiles de asalto

5. Anmetralladoras ligeras
6. Otras

Armas ligeras (total)!?

it Anmetralladoras pesadas

Lanzagranadas portatiles, con y
sin soporte

2y Cafiones antitanque portétiles

4. | Fusiles sin retroceso

Lanzadores portdtiles de misiles
antitanque v sistemas de cohetes

Morteros de calibre inferior a 75
mm

O OO0 o ooooooo o|o
0O O0OD o ooooooo o|o

El analisis del Monitor del TCA muestra que todos los casos de agregacion de datos en los
informes anuales de 2020 se referian a transferencias de armas pequefas y ligeras (APAL). Uno
de los métodos utilizados para agregar datos en estos informes fue combinar diferentes
categorias de armas, lo que impide conocer el numero real de armas transferidas.

Ejemplo: Exportaciones de armas pequeias agregadas en un informe anual

B. VIII. Armas pequeilas y armas ligeras'® 17

Arma pequeiia.
tipo pistola
semiautomatica,
revolver.
Escopetas y
Rifles. marca 20
11, Beretta. Colt,
CZ. Glock. Hi
point firearms,
Maverick,
Mendoza.
Mossberg.

Estados Unidos.
Armas pequeiias (total)'® i) X 5394 Costa Rica Meéxico, Reptiblica
Checa y Turquia

Un segundo método utilizado para agregar datos es combinar exportadores e importadores. Por
ejemplo, un Estado Parte inform6 de la importacion de 6.961 rifles y carabinas de "Mdultiples
Estados exportadores", sin dejar al lector ninguna indicacion sobre su procedencia. En otros
casos, los exportadores o importadores pueden mencionarse individualmente mientras que el
volumen de la categoria de armas transferidas se combina, lo que impide asignar correctamente
el nUmero de armas hacia o desde cada destino.
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Ejemplo: Agregacion de Estados exportadores en la seccidn de importaciones de armas

pequeiias de un informe anual

Armas pequeiias (total)!® 1 O
1) Panamsa
2) Rep. Checa
Revolveres y pistolas - 3) Estados Unidos
1 6,794 N/A
automaticas X O % 4) Turquia
§) Italia
6) Brasil
. o = 1) Estados Unidos
2. | Fusiles y carabinas ] O 430 N/A 2) Lsrael

CATEGORIAS NACIONALES VOLUNTARIAS Y PLANTILLA DE
NOTIFICACION PARA LAS DEFINICIONES NACIONALES DE
LAS CATEGORIAS NOTIFICADAS (ANEXO 2)

Los Estados Parte pueden facilitar en los informes anuales del TCA informacién que vaya mas alla
de la informacion minima necesaria para contribuir a los fines y objetivos del Tratado en el articulo
1, asi como la informacion exigida por el articulo 13.3. Esta informacion contribuye a un mayor
nivel de transparencia y en algunos casos se fomenta (aunque no se exige) en otras disposiciones
del TCA. Esta informacién contribuye a un mayor nivel de transparencia y en algunos casos se
fomenta (aunque no se exige) en otras disposiciones del TCA.

El Articulo 5.3 anima a los Estados Parte a aplicar las disposiciones del Tratado, incluida la
obligacion de presentar informes anuales, a la gama mas amplia posible de armas convencionales.
Asi pues, los Estados parte podrian considerar la posibilidad de incluir informacion sobre todas las
armas convencionales en su lista nacional de control. Del mismo modo, los Estados parte también
podrian considerar la posibilidad de incluir informacién sobre municiones y piezas y componentes.
El "Documento de orientacion tipo FAQ sobre las obligaciones de presentacion de informes
anuales”, aprobado por la Conferencia de Estados Parte del TCA, deja en claro que el Tratado no
establece la obligacion de incluir dicha informacién, pero si anima a hacerlo.

Asimismo, se alienta a los Estados Parte a utilizar la secciéon de Categorias Nacionales Voluntarias
del modelo de informe para incluir dicha informacion adicional y, a continuacion, utilizar el Anexo 2
para definir dichas categorias.
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Ejemplo: Informe de municiones

Al

Importaciones g 9 s
" Alcance de las importaciones S 13
autorizadas o = : . Observaciones
2 " 5 7 (elija una o ambas opciones) Estado de origen
Categoria de armas' reales Estado (sinoes el
[I-vIII] & exportador!! 1 o Comentarios
Reale Numero de - 1w exportador) - Descripcion del
Aut. B 9 Valor Z sobre la
s articulos articulo ”
transferencia
1 2 3 4 5 3 7 s o
5 Otras: O O
C. Categorias nacionales® (sirvase especificar en el Anexo 2)
Arma pequefia.
tipo pistola
semiautomatica y
revolver, marca
20 11, Beretta,
Colt. CZ. Glock.
Hi point firearms.
Maverick,
;5 Mendoza, : z
Estados Unidos. Mossber Destinatario final
Pistolas semi automaticas X X 4813 = Costa Rica México, Republica > Costa Rica, para
: Palmetto state, 4
Checa y Turquia uso comercial.
Ruger, Sig sauer
Smith & Wesson.
Springfield.
Taurus, Tisas
‘Winchester.
Arma pequefia, Destinatario final
Escopeta X X 19 - Costa Rica Estados Unidos tipo Escopeta. Costa Rica. para
marca Savage uso comercial.
Destinatario final
Rifles & & 63 ——- Costa Rica Estados Unidos Costa Rica. para
uso comercial.

Definiciones de las categorias nacionales adicionales. Seccion C de la/s tabla/s
(o referencia simple al informe inicial, si esta informacion se proporciono alli)

No Descripcion

Armas con cafién de dnima lisa con un calibre inferior a 20 mm, otras armas de fuego y armas
automaticas con un calibre de 12,7 mm (calibre de 0,50 pulgadas) o inferior y accesorios, segiin
se indica, y componentes disefiados especialmente para ellas:

Si un Estado Parte decide incluir informacidn sobre municiones y piezas y componentes, debe
quedar claro que éstas no entran en la categoria de armas pequefias y ligeras.
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PLANTILLAS DE INFORMES “CERO”

Finalmente, si un Estado Parte ha marcado "Si" en la casilla i) del apartado "Contenido del informe"

de la pagina 1, este anexo debe rellenarse dejando claro que se presenta un informe "cero" a la
Secretaria del TCA.

[PLANTILLA DE PRESENTACION DE INFORMES ANUALES
16 de julio de 2021

ANEXO3 A

INFORME CERO
Exportaciones de armas convencionales!

... DS PERU AD 5500
informante: calendario:
El Gobierno de PERU,

en referencia al Articulo 13(3) del Tratado sobre el Comercio de Armas, por el presente
eleva el “mforme cero” sobre las exportaciones desde el territorio bajo su jurisdiccion.
Este informe confirma que

no han ocurrido exportaciones reales de las armas convencionales

X nombradas en el Articulo 2(1) del Tratado sobre el Comercio de Armas
desde el territorio bajo nuestra jurisdiccion en el periodo de presentacion de
informes indicado antertormente.

no se han emitido autorizaciones de exportacion de las armas convencionales
X nombradas en el Articulo 2(1) del Tratado sobre el Comercio de Armas
durante el periodo de presentacién de informes indicado anteriormente.

El presente informe cero sobre las exportaciones puede ponerse a

2 i N
disposicién del piblico® g | Sl

ANEXO 3B

INFORME CERO
Importaciones de armas convencionales®

Pais
informante:

Afio

Costa Rica calendario:

El Gobierno de Costa Rica

)

en referencia al Articulo 13(3) del Tratado sobre el Comercio de Armas, por el presente
eleva el “informe cero” sobre las importaciones al territorio bajo su jurisdiccion. Este
informe confirma que

nombradas en el Articulo 2(1) del Tratado sobre el Comercio de Armas al
territorio bajo nuestra jurisdiccion en el periodo de presentacion de informes
indicado anteriormente.

/| no han ocurrido importaciones reales de las armas convencionales

no se han emitido autorizaciones de importacién de las armas
M convencionales nombradas en el Articulo 2(1) del Tratado sobre el Comercio
de Armas durante el periodo de presentacion de informes indicado
anteriormente.

El presente informe cero sobre importaciones puede ponerse a . |§/
. . . Si
disposicion del piblico®
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